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mais encore les rectifications ressortent souvent avec force et
relief contre 'usage abusif et faux auquel on le fait servir.

Ex.—Liberté : I'état oii I'homme ne subit aucune contrainte
dans sa volonté.—Libertés modernes : grand terme vague et
flottant qui sert & couvrir le despotisme et les priviléges de cer-
tains hommes ou partis politiques, qui refusent la liberté & I'Eglise
et & son enseignement pour la réserver tout entiére & leurs des-
seins ambitieux et subversifs, .. Libertés modernes signifient donc
esclavage de I'Eglise et licence du despotisme de I'Etat: c’est une
formule de mensonge politique.

'.6

6. A cbté du sens étymologique bien utile sans doute, les
mots ont leur sens ordinaire, émanant de la vraie source qui est
le bon sens populaire et ol I'idée prend corps dans une forme
généralement expressive : I'usage, arbitre supréme des langues,
attribue aux mots le sens propre, ou le sens figuré, 'un et 'autre
entendus bien souvent par extension, par analogie, d'une fagon
absolue ou spéciale.

Quelle veine riche et abondante, si I'on songeait &4 en tirer
parti ! La fécondité logique des mots est inépuisable,

Ex.—La Croix.—Ouvrez le dictionnaire, vous trouverez :

a) Au propre : Ches les anciens, poteau coupé par une tra-
verse, sur lequel on faisait mourir certains criminels, attachés ou
cloués par les extrémités.

b) Spécialement : Le gibet sur lequel Jésus-Christ fut cloué et
mis & mort. —/Frg.: Porter sa croix : supporter les souffrances
I'exemple de J.-C.

c) Fig.: La religion de ].-C.: Combattre, mourrir pour la
croix.—Le triomphe..., le scandale de la croix, ete,

d) P. ext.: Objet en forme de croix, symbole de la rédemp-
tion : Le signe de la croix, etc.—Souffrances par lesquelles Dieu
nous éprouve.

e) Distinction honorifique, ornement formé d'une croix.—
(Voir plus loin le développement des idées qui précédent.)
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7. Seconde source d'invention : les maximes de sagesse
universelle répandues dans la société :

Ex.—#Dis-moi qui tu hantes et je te dirai qui tu es.v — #Ne faites point
Bux autres ce que vous ne voulez pas que I'on vous fosse i vous-mémes, «




